Municipalité de Sainte-Ursule
‘Une teve d’accueil
mai 2024

Heures
d’ouverture du
bureau municival | o flerci & tous ceux et celles qui se sont impligués peur que la
Lundi au jeudi | Municipalité sait plus propre bons de Cactivité « Maski S’ Ramasse ». Des
8h30 a 12h00 ténévales de Sainte-Unsule étaient . Vous pouvez veus impliguer chacun
13h00 a 16h30 de vous.
Vendredi o Rechenche de ténévales pour la pétanque. Communiguez avec mei au
, Pl 819 228-4345 poste 2425
Tél. : 819-228-4345 | | S prudent ! Des t de voini t liew d la Municipalité
Collecte des dici quetques W i . .
ordures o Lecamp de jour débute le 25 juin prochain.
7 et 21 mai, 4 juin | ® Suivez-nous sur notre page Facebook !

MOT DU MAIRE

Récupération
8 et 22 mai, 5 juin Réjean Carle
Matiéres Maire

organiques
tous les mercredis

jusqu'en 5 Municipalité de Sainte-Ursule
novembre Initiation au
® PICKLEBALL o
Prochaine POUR ADULTES
Séance du conseil Maximum de 16 participants
(SALLEJ—E BARIL) Tous les lundis

lundi 3 juin

A compter du 3 juin au
26 aoidt 2024

Un personne sera sur place pour vous
donner une formation pour le pickleball

Vous pouvez faire

parvenir vos De 10h & 12h

Nous vous suggérons d'apporter

questions é votre equipement. *Il nous sera
5 . possible de vous préter des
I’adresse suivante : raquettes au besoin.

dg@sainte-
ursule.ca

jusqu’a 18h00 Ia o . .
Pour vous inscrire, vous devez vous présenter le 3 juin au

journée de |a terrain de tennis (215, rue Lessard) dés 9h30. Vous allez devoir
remplir une feuille d'inscription et payer le 50$ en argent

séance comptant.

Pour informations : 819 228-4345



mailto:dg@sainte-ursule.ca
mailto:dg@sainte-ursule.ca

PRINCIPALES DECISIONS DU CONSEIL I

1.8 PROPOSITION DE BRANCHEMENT DES
EQUIPEMENTS DE COOPTEL A NOTRE PANNEAU
ELECTRIQUE

QUE le Conseil municipal accepte que Cooptel raccorde son
équipement de télécommunication au panneau électrique de
notre batiment situé au 215 Lessard:;

QUE Cooptel remettra une compensation monétaire d’un
montant de 312.00 $ par année plus indexation Hydro-Québec
ainsi que le service d’internet 500 mbgt illimité avec
installation gratuite pour un batiment;

QUE cette entente avec Cooptel ne soit pas transférable;

QUE la directrice générale soit autorisée a signer I’entente
selon les conditions établies;

2.1 OCTROI DE CONTRAT GRE A GRE POUR LA
COLLECTE ET LE TRANSPORT DES MATIERES
RESIDUELLES

QUE le Conseil municipal octroie le contrat gré a gré a
I’entreprise 9413-1778 Québec inc pour la collecte et le
transport des matiéres résiduelles des bacs roulants pour
I’année 2025 au montant de 64 121.56 $ taxes incluses;

QUE le contrat peut étre prolongé d’un an, avec majoration de
5%);

QUE le Conseil municipal autorise la directrice générale a
signer le contrat de service avec l’entreprise 9413-1778
Québec inc pour la collecte et le transport des matiéres
résiduelles 2025.

2.2 OCTROI CONTROLE QUALITATIF POUR LES
TRAVAUX RUE BARIL ET COIN
GERIN/PRINCIPALE — ENGLOBE

QUE le Conseil municipal octroie le contrat a la compagnie
Englobe pour d’effectuer le controle qualitatif des matériaux
utilisés dans le cadre du projet des travaux de voirie rue Baril
et coin Gérin/Principale, notamment les matériaux granulaires
et les enrobés bitumineux au taux horaire déterminé au
préambule pour un maximum de 8 365.32 $ taxes en sus

3.2 EMBAUCHE ANIMATRICE DE CAMP DE JOUR
ET PREPOSEE A L’ACCUEIL — TALYE GIRARD

QUE le Conseil municipal accepte la recommandation de la
directrice générale et procéde a 1I’embauche de Talye Girard
au poste d’animatrice du camp de jour et de préposée a
I’accueil du Parc des Chutes;

QUE le premier jour de travail pour le Parc des Chutes est
prévu le 11 mai 2024 et du 25 juin pour le camp de jour;

QUE le contrat de travail soit signé aux conditions établies,
soit a I’échelon # 1 du département Parc et terrain de jeux;

QUE la directrice générale soit autorisée a signer les
contrats et autres documents en lien avec le
gouvernement et les étudiants.

3.3 EMBAUCHE PREPOSEE A L’ACCUEIL
DU PARC DES CHUTES — LEANNE PLANTE

QUE le Conseil municipal accepte la recommandation
de la directrice générale et procede a I’embauche de
Léanne Plante au poste de préposée a I’accueil du Parc
des Chutes;

QUE le premier jour de travail pour le Parc des Chutes
est prévu le 11 mai 2024;

QUE le contrat de travail soit signé aux conditions
établies, soit a 1’échelon # 1 du département Parc et
terrain de jeux;

QUE la directrice générale soit autorisée a signer les
contrats et autres documents en lien avec le
gouvernement et les étudiants.

4.1 OCTROI DE CONTRAT GRE A GRE A
PERMAROUTE MAURICIE POUR SCELLEMENT
DE FISSURES

QUE le Conseil municipal octroie le contrat gré a gré
a Permaroute Mauricie pour le scellement de fissures
(méthode par injection) au co(t de 1.39 $/meétre
linéaire sur environ 5000m et d’un frais de
déplacement et mise en place des équipements au
montant de 300.00 $/jour

6.6 COLLATION DES GRADES - GALA
RECONNAISSANCE POLYVALENTE
L’ESCALE

QUE le Conseil municipal de Sainte-Ursule renouvelle
la participation de la Municipalité de Sainte-Ursule en
remettant une bourse Jacques Charette de cent vingt-
cing dollars (125 $) aux 6 éleves Ursulois de 5e
secondaire;

QUE le Conseil municipal tient & féliciter Anthony
Allard, Léa Beaulieu, Angélie Cloutier, Xavier
Croisetiére, Eliane Deschesnes et Marc-Antoine Elliott
pour leur persévérance et pour l’obtention de leur
diplome d’études secondaires;

QUE les membres du Conseil municipal déléguent le
maire ou le maire suppléant & assister au gala,
accompagné de son épouse, pour remettre les bourses
aux finissants (es).

Ceci est un résumé, vous pouvez toujours consulter
les proces-verbaux sur le site internet de la
municipalité : www.sainte-ursule.ca




| PARC DES CHUTES I

Le Parc des Chutes de Sainte-Ursule ouvrira officiellement samedi 11 mai prochain.
Acces gratuit aux citoyens de Sainte-Ursule ! Présentez une preuve de résidence !

EXCURSION PRINTANIERE DE CHAMPIGNONS SAUVAGES ET AUTRES
COMESTIBLES SUIVIE D’UN ATELIER DE CUISINE

Date:26maide14hail7h
Lieu : Parc des Chutes de Sainte-Ursule

Guide-mycologue : Yvan Perreault, président du Cercle des mycologues de
Lanaudiere et de la Mauricie (CMLM)

*Inscription obligatoire aupres du CMLM*

Modalités d’inscription :

L’activité sera réservée et offerte gratuitement aux 30 premiers inscrits, membres en
regle du Cercle des mycologues de Lanaudiéere et de la Mauricie (CMLM) pour 2024. Pour
devenir membre et s’inscrire a I'activité, les personnes intéressées doivent procéder en
ligne via le site Web du CMLM : www.mycolanauricie.ca/

Au moment d’écrire ces lignes, I'activité n’était pas encore publiée. Veuillez demeurer a
I’afft | Ce sera I'occasion de découvrir les délicieux champignons du printemps ! Une
belle sortie en perspective.

Cet événement est le fruit d’'une collaboration entre le CMLM et la Municipalité.
Toutefois, le CMLM assume I’entiere responsabilité de |'activité.



http://www.mycolanauricie.ca/

| DEVELOPPEMENT DURABLE I
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Organisent une collecte de canettes et de bouteilles vides
Le samedi 11 mai 2024
De 8h30 a midi
Dans le stationnement du centre communautaire

Cette méme journée, le comité de développement durable va distribuer
des plants d’arbres, du compost, des plantes et des semences indigénes.

Offert gratuitement par le * ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP) et le compost est
offert par la municipalité. La distribution gratuite est réservée aux citoyens de Sainte-Ursule
seulement.

®
M@IS
derarbre
etdesforéts

Verdir et fleurir sa cour pour le meilleur !

ﬁ Distribution gratuite de plants d’arbres, de compost, de plantes et

de semences indigénes

Date : 11 mai 2024de8h30al2h

Lieu Stationnement du Centre communautaire Jacques-Charette

Pour qui ? Réservé aux citoyens de Sainte-Ursule

+ Essences d’arbre : érables a sucre, bouleaux jaunes, épinettes rouges et blanches, épinettes de
Norvege, pins blancs et rouges
> Les plants d’arbres sont fournis gratuitement par le ministere des Foréts, de la
faune et des Parcs (MFFP). Le type d’essence et la quantité pourraient varier.




+ Compost : fourni gratuitement par Enercyle et provenant de la collecte de la matiére des bacs bruns
I' Veuillez apporter votre pelle et vos contenants.

+ Fleurs et semences : plant d’asclépiade pour aider les papillons monarques et semences variées
d’especes de fleurs indigenes. Nouvelles variétés cette année !

> Les fleurs et semences sont fournies gratuitement par la Municipalité de Sainte-Ursule. Nous allons
augmenter la quantité de plantes et de semences, mais elles seront quand méme en quantité limitée
par personne afin de s’assurer d’une distribution équitable. Premiers arrivés- premiers servis jusqu’a
épuisement des stocks.

Le Comité de développement durable de Sainte-Ursule et la Municipalité vous y attendent !

<

~ Mai : mois des pollinisateurs - Défi pissenlits
La Municipalité de Sainte-Ursule en collaboration avec le Comité de développement durable de Sainte-
Ursule vous invite a participer au «Défi Pissenlits».

Quel est I'apport des abeilles et insectes pollinisateurs a notre alimentation ?

Le «Défi Pissenlits» a pour mission de sensibiliser la population a I'apport vital des abeilles et des insectes
pollinisateurs, car ces insectes assurent le tiers du garde-manger mondial par leurs précieux services de
pollinisation et qu’ils subissent actuellement un taux d’extinction sans précédent, notamment en raison
de l'utilisation de pesticides, de la perte d’habitat et des impacts reliés aux changements climatiques.

Comment participer au défi ?

Les pissenlits sont I'une des premieres fleurs a éclore au printemps et ils représentent une source de
nourriture importante (pollen et nectar) pour la survie des insectes pollinisateurs apres la période
hivernale.

Le « Défi pissenlits » est tres simple, il s’agit de ne pas couper le gazon, dont les pissenlits et autres fleurs,
durant tout le mois de mai, afin d’offrir a ces insectes les précieux pollen et nectar qu’ils ont besoin pour
survivre apres la période hivernale. En limitant ainsi la tonte, nous contribuons a leur taux de survie et
de reproduction. Pour ceux et celles qui sont moins a |’aise avec le principe, il y a toujours la possibilité
de participer en laissant, par exemple, une partie non tondue a I'arriere de la cour.

Le conseil municipal invite donc la population de Sainte-Ursule a participer au « Défi pissenlits » durant
le mois de mai.

Vous remarquerez que le gazon de nos parcs, de nos espaces verts et de nos terrains municipaux ne sera
pas entierement tondu, afin de permettre a toute la biodiversité dans la pelouse, dont ces indispensables
pissenlits, de nourrir les insectes pollinisateurs.

Vous désirez planter des fleurs ou arbustes a floraison printaniere pour aider les pollinisateurs ?
Consultez le blogue sur le site de la Fédération canadienne de la faune : Cultivez ces 13 plantes pour
donner aux abeilles de printemps de quoi se nourrir — Votre lien avec la faune (cwf-fcf.org)

Aussi, vous pouvez consulter : Jardin des pollinisateurs | Espace pour la vie

Merci de votre participation et de votre collaboration !



https://blog.cwf-fcf.org/index.php/fr/cultivez-ces-13-plantes-pour-donner-aux-abeilles-de-printemps-de-quoi-se-nourrir/
https://blog.cwf-fcf.org/index.php/fr/cultivez-ces-13-plantes-pour-donner-aux-abeilles-de-printemps-de-quoi-se-nourrir/
https://espacepourlavie.ca/mon-jardin/jardin-des-pollinisateurs

BIBLIOTHiEQUE C.J.MAGNAN
Lundi 12h30 a 14h30 — mercredi 18h30 a 20h30 — samedi 10h00 a midi

Nos activités gratuites en mai :

» Samedi 11 mai - 09h30 a 11h30: Imagiréalise
Dans le cadre du programme "Nos bibliothéques s'animent 2024", Culture Maskinongé et
la bibliothéque de Sainte-Ursule présentent : Imagiréalise.
Animé par Etienne Cyr de Imagiréalise, cet atelier a pour but de stimuler I’imaginaire des
participants afin de donner des idées de projets de créations artistiques tout en récupérant
divers objets trop souvent jetés aux ordures. Le tout débutera avec une animation « cherche
et trouve » suivie de la fabrication d’une sculpture a rapporter a la maison.
Cet atelier vise les enfants a partir de 5 ans accompagnés d’au moins un parent.
Le tout se tiendra a la salle du conseil municipal de Sainte-Ursule au 215 rue Lessard.
Inscription a la bibliothéque, par courriel ou par téléphone.

» Samedi 25 mai - 10h30 a 11h:30 : La danse des monstres
Animée par Marie-Eve Hamel, cette activité débutera par un compte suivi d’une activité
de dessins.
Cet atelier vise les enfants a partir de 5 ans accompagnés d’au moins un parent.
Le tout se tiendra a la salle du conseil municipal de Sainte-Ursule au 215 rue Lessard.
Inscription a la bibliothéque, par courriel ou par téléphone.

» Samedi 25 mai - 13h30 a 15h00 : Club de lecture « Mille feuilles »
Pour donner suite au theme de lecture choisi lors de la derniere rencontre d’avril, chaque
participant commentera le livre qu’il a choisi selon une grille établie par les membres. Un
nouveau theme sera choisi pour le mois suivant. Pour les intéressés a se joindre au club
de lecture « Mille feuilles », il suffit de vous présenter a la bibliotheque samedi 25 mai a
13h30.

» Dimanche 2 juin - 10n00 a 11h00 : Les Petits Bonheurs de Kalin
Nous vous proposons la narration du conte « Les petits bonheurs de Kalin » par le biais de
marionnettes. La lecture de ce conte se veut interactive. Le conteur integre les enfants dans
I'nistoire pour leur grand plaisir! Apres I'histoire, un atelier de création de marionnettes
simples est proposé. Les enfants pourront ensuite utiliser leur marionnette afin d'explorer
avec l'animateur, sur le concept du bonheur, ce qui rend heureux.
Cet atelier vise les enfants a partir de 5 ans accompagnés d’au moins un parent.
Le tout se tiendra a la salle du conseil municipal de Sainte-Ursule au 215 rue Lessard
Inscription a la bibliotheque, par courriel ou par téléphone.

> Nouveautés sur les rayons : La mise en place de tous les livres recus lors de
I’échange du 2 avril est terminée. Ils sont tous en place sur les rayons. Pour une
consultation plus rapide des nouveautes recues lors de 1’échange et des livres
récemment acquis, nous les avons regroupes dans des endroits clefs de la
bibliotheque. Venez voir!




» Exposition de livres « Les Montres » : En vue de I’activité du 25 mai de Marie-
Eve Hamel, I’exposition des livres se poursuit en mai.

» Carte de membre Réseau Biblio: Saviez-vous qu’avec votre carte de membre du
Réseau Biblio vous pouvez réserver des livres a partir de votre appareil
numérique? Une fois recu a la bibliotheque, vous recevrez un courriel vous
confirmant que votre livre est arriveé, il suffira de venir le chercher.

Pour vous abonner ou savoir comment y accéder, venez nous voir a la
bibliothéque.

> Devenez bénévoles a la bibliothéque :

L’équipe des bénévoles a besoin de vous afin d’assurer le maintien des heures d’ouverture
de la bibliothéque. Si vous avez le gotit d’avoir une part active, dans votre communaute,
selon votre disponibilité, joignez-vous a nous. En devenant bénévole, vous aurez la
possibilité de participer a des formations (présenticl ou web) et d’obtenir un acces
privilégié a toutes les ressources du Réseau Biblio, pour ensuite partager vos compétences
avec nos usagers. Etre bénévole a la bibliothéque, c’est beaucoup plus que de la
manipulation de livres, venez voir!

» Nouveaux livres et nouvelles revues
Chaque mois nous faisons 1’achat ou ’acquisition de nouveaux livres ou de nouvelles
revues pour toute la famille, venez constater par vous-méme.

Voici deux exemples de revues mensuelles que nous avons :

Abricot : Enfants 1 a 5 ans

Le magazine des années maternelle. Spécialement créé pour accompagner votre enfant
pendant cette période de grands progres, le magazine Abricot est idéal pour lui donner le
goat de lire et d'apprendre. Parler de ses premieres émotions avec des héros proches de son
quotidien : Petit-Panda, Blou... Ecouter papa ou maman raconter de belles histoires : un
moment de partage inoubliable. Des comptines, des jeux d’imitation, des devinettes, une
histoire a deux voix et des chansons pour toute la famille.

J’aime Lire : Enfants de 7 a 10 ans
Dans chaque numéro : les blagues des lecteurs; des documentaires illustrés sur les
civilisations, la nature, I’histoire, etc.; des activités et des ateliers (recettes, bricolages,
cadeaux); un roman illustré, spécialement congu pour faciliter la lecture autonome; des
jeux aussi amusants qu’intelligents; des BD humoristiques. J'AIME LIRE, c'est bien plus

qu'un roman!

Réjean Courchesne
Coordonnateur de la bibliotheque
819-228-4345 poste 2405
biblio031@reseaubibliocqlm.qgc.ca



mailto:biblio031@reseaubibliocqlm.qc.ca

| SERVICE INCENDIE I

S ANTE-URSU[ £

Les belles journées ensoleillées sont a nos portes, voici quelques
consignes de sécurité qui vous permettront de profiter
pleinement de I'été.

Balcons

N’encombrez pas vos entrées et sorties. Pour votre sécurité, assurez-vous de laisser un passage suffisamment
large pour circuler si vous installez de I'ameublement.

Barbecue

¢ Assurez-vous tout d’abord qu’il n’y ait aucune obstruction ou piece défectueuse sur votre barbecue.

oVérifiez la présence de fuites en apposant de I’eau savonneuse sur le tuyau d’alimentation de propane, avant
d’ouvrir [égerement le robinet d’alimentation.

eDurant votre mise au point, assurez-vous d’éliminer toute accumulation de gras, évitant ainsi les dépots
graisseux qui peuvent prendre feu. Nettoyez la tuyauterie a I'aide d’une brosse métallique appropriée.

e Utilisez toujours votre barbecue a I'extérieur et assurez-vous de le positionner a au moins 60 cm des portes et
des fenétres. Il ne doit jamais obstruer une sortie.

¢ Allumez toujours votre barbecue avec le couvercle ouvert.
* Eteignez votre barbecue en fermant le robinet de la bouteille en premier afin de purger les conduites de gaz.

e Entreposez vos bouteilles de propane a I'extérieur. Attention! Ne jamais remiser celles-ci dans le garage ou
dans la remise.

¢ Sivous utilisez un barbecue au charbon de bois, placez-le sur une surface incombustible et a plus d’'un métre de
tous les matériaux combustibles.

Nous espérons que les quelques conseils vous permettront de passer un été en toute sécurité!

Alevandne Fajard

Directeur adjoint, service incendie




| AMENAGEMENT ET URBANISME I

AVIS #003/M-S-U-S/27-04-2024

Objet : Rappel des directives relatives a I’application des dispositions
du reglement provincial sur la sécurité des piscines résidentielles.

Le reglement provincial sur la sécurité des piscines résidentielles a été adopté le 1° juillet
2010 et modifié en mai 2021.

Veuillez consideérer les dispositions suivantes :

1. Piscine creusée ou semi-creusée

o Toute piscine creusée ou semi-creusée doit étre pourvue d’une échelle ou d’un escalier
permettant d’entrer dans I’eau et d’en sortir;

o La piscine creusée ou semi-creusée doit étre entourée d’une enceinte de maniére a en
protéger 1’acces;

o L’enceinte doit :

-empécher le passage d’un objet sphérique de 10 cm de diametre;

-étre d’une hauteur d’au moins 1,2 m;

-étre dépourvue de tout élément de fixation, saillie ou partie ajourée pouvant en faciliter
I’escalade.

o L’enceinte en mailles de chaine doit étre lattée lorsque les mailles ont une largeur de
plus de 30 mm;

o Une haie ou des arbustes ne peuvent en aucun cas constituer une enceinte;

o La porte d’une enceinte doit étre d’une hauteur minimale de 1,2 m. La porte doit étre
dépourvue de tout élément de fixation, saillie ou partie ajourée pouvant en faciliter
I’escalade. La porte doit €tre munie d’un dispositif de sécurité passif lui permettant de
se refermer et de se verrouiller automatiquement.

Piscine hors terre, démontable ou gonflable

Une piscine hors terre dont la hauteur de la paroi est d’au moins 1,2 m en tout point par
rapport au sol n’a pas a étre entourée d’une enceinte. Toutefois, 1’installation d’une
¢chelle munie d’une portiere de sécurité qui se referme et se verrouille automatiquement
pour empécher son utilisation par un enfant est obligatoire;

v" Une piscine démontable ou gonflable dont la hauteur de la paroi est de 1,4 m ou plus
n’a pas a étre entourée d’une enceinte. Toutefois, 1’installation d’une échelle munie
d’une porticre de sécurité qui se referme et se verrouille automatiquement pour
empécher son utilisation par un enfant est exigee.

AN

Veuillez noter que ces dispositions sont d’office applicables aux piscines installées a
compter du 1* juillet 2021. Lesdites dispositions s’appliquent aussi aux piscines installées




avant 1% juillet 2021 a I’exception de celles installées avant le 1* novembre 2010, dans
certaines mesures.

Veuillez prendre rendez-vous avec le technicien a I’aménagement et a 1’urbanisme de la
Municipalité pour la précision de ces mesures.

L’installation de toute nouvelle piscine est tributaire a 1’octroi d’un permis de la
Municipalité.

Veuillez noter que tout propriétaire de piscine qui contrevient a une disposition du
Réglement est passible d’une amende d’au moins 500$ et d’au plus 700S$. Ces montants
sont respectivement portés a 700$ et a 1000$ en cas de récidive.

Veuillez prendre note que le technicien a I’aménagement et a 1’'urbanisme effectuera des
inspections en ce sens a partir du 20 mai 2024.

Nous vous remercions de votre collaboration.

DATE D’ECHEANCE POUR ENLEVER LES ABRIS TEMPORAIRES POUR
AUTOMOBILES :

Un abri temporaire pour automobiles est autorisé par terrain, a titre de construction
temporaire, du 15 septembre d’une année au 15 mai de I’année suivante.

| COMITE DES LOISIRS SAINTE-URSULE I

Sports d’été a Sainte-Ursule

e Le soccer amical des jeunes sera de retour cette année a Sainte-Ursule des le
mercredi 12 juin 2024 jusqu’au 21 aolt 2024 de 18 h a 20 h. L’horaire sera ajusté
par groupe d’age inscrit. Vous pouvez vous inscrire via le lien d’inscription
https://forms.gle/RQMcLWREDPKMmKNf7 €t par paiement Interac ou la journée méme a
Marie-Eve Hamel. Le codt est de 20 $ pour la saison par enfant.

Responsables : Claudio Rojas et Marie-Eve Hamel.
Au plaisir de vous voir en grand nombre !

e La balle des jeunes reprendra également a la mi-juin; pour plus d’informations,
consultez la page Facebook: Ligue de balle des jeunes de Sainte-Ursule.
Inscriptions sur place la premiére journée au codt de 15 $ pour la saison, par enfant.
Plaisir assuré @



https://forms.gle/RQMcLWREDPKMmKNf7

| FADOQ I

NOUVEAUX MEMBRES:

Souhaitons la bienvenue : Maurice Talbot, Francine Emery,
Claude Auger, Annie Bastien, Jean-Claude Milot, Yvon Lessard,
Yvonne Clermont, Marcel Mike Smith, Mario Dauphinais,
Denis Leblanc, Jacline Trottier, Gaston Morin.

Nous sommes fiers de vous accueillir chacun d'entre vous.

DERNIER SOUPER PRINTANIER:

"3’,55 ' - k. v)
= 5 4

Plus de 190 personnes ont assisté a notre souper, nous avons eu un excellent souper,
de belles tables décorées, soirée dansante avec le FADOQ Band. On avait des
représentants de la FADOQ de Yamachiche, St-Léon, Maskinonge et tous nos
membres présents.

Notre succes c'est grace a votre participation et on se dit au prochain souper le 15
mai.

PROCHAIN SOUPER:

Notre dernier souper aura lieu mercredi 15 mai a 17h30 au centre communautaire.
Nous allons dévoiler la maman et le papa de I'année.

Voici le menu: méchoui de trois viandes (porc, beeuf, poulet) accompagné de patates
au four, salade césar, salade de chou, salade de pates, dessert avalanche a I'érable.
Un vin d*honneur vous sera servi. Apportez vos consommations et sur les tables il y
aura coupe a vin et verre a eau pour l'occasion. C'est une grande féte, il y aura
SURPRISES, animation avec le FADOQ BAND pour la danse. Prix du billet 25%.
Réservez avant le 10 mai. Danielle: 819-228-8110, Diane: 819-268-5288 Pierrette: 819-
228-6402

PROCHAIN DEJEUNER:

Jeudi 30 mai a 8h30, déjeuner amical au resto Les Ailes du Sport. Beaucoup de
membres se joignent a nous, c'est vraiment agréable, on fait la jasette et de belles
rencontres. C'est notre dernier déjeuner avant la relache. Réservation avant le 27
mai Danielle 819-228-8110, Diane 819-268-5288.




VOICI VOTRE CONSEIL POUR L'ANNEE 2024-2025
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Rangée du haut: Denis Bournival président d*élection,
Réjean Bergeron administrateur, Ginette Bellemare administratrice,
Diane Charette trésoriére, Sylvain Paguette administrateur,
Rangée du bas: Normand Branchaud vice-président, Danielle Beauregard presidente,
Lise Bellemare secrétaire.
Une nouvelle année commence et nous allons continuer d'étre a la hauteur du succes

de notre FADOQ.

Un grand merci a Cécile Tardif pour toutes les années consacrées a la FADOQ.
Nous lui avons remis une rose éternelle en gardant un souvenir de nous tous.
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SOUPER DE LA PETANQUE: ,

La saison de la pétanque intérieure s'est terminée par un souper et la remise des
bourses. Un délicieux repas prépare par notre chef Sylvain que les participants ont
appreéciés.

Une belle saison et un groupe formidable qui, semaine apres semaine, sont venus
pratiquer leur sport favori. La FADOQ vous a offert ce souper pour vous remercier
de votre participation et de votre encouragement. On se retrouve en octobre pour
une nouvelle saison de pétanque intérieure. Sur la photo de groupe étaient absents:
Manon Goyer, Michel Vidal & Jean-Marie Arseneault.

ACTIVITES REGULIERES:

Lundi 10h00 | Mise en forme

13h30 | Pétanque intérieure

Mercredi | 10h00 | Harmonie nouvelle formule (Qi Gong)

13h00 | Cartes (PAY ME, 500 et jeux divers)

13h00 | Poker

Jeudi 13h00 | Cours de danse

15h00 | Cours de danse

Les cours reprendront en septembre

N.B. L'activité du lundi se terminera lundi 27 mai et les activités du mercredi
se termineront mercredi 29 mai.

ACTIVITES A VENIR CET ETE:

23 Juin: Nous serons présents au resto pour la St-Jean Baptiste

18 ao(t: Nous serons présents au pique-nique des Ursulois

24 aolt: Bercethon et Vente de garage

Les informations suivront dans les prochains bulletins municipaux.

Au nom du conseil d'administration et en mon nom personnel, je vous souhaite un été
rempli de soleil, de belles rencontres, des sorties en famille. Nous prenons un moment
de repos pour vous revenir avec plein d'énergie.

Danielle Beauregard présidente




TRANSPORTS COLLECTIFS

POUR VOTRE FORMATION....
LAISSEZ-VOUS TRANSPORTER !
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€ VRC de Maskinonge ctcmaskinonge.org

CERCLE DES FERMIERES STE-ANGELE-DE-PREMONT

Grand rendez-vous des tricoteuses et des tricoteurs le 15 juin 2024 de 10 a 15 h a la place
Canadel, rue de la Mennais a Louiseville. Au programme : conférence, démonstration,
kiosques, spectacle de musique, concours, atelier d'initiation au tricot et au tricotin pour
les enfants et tirages de prix de participation. Apportez votre tricot, votre diner (galettes
de sarrasin disponibles) et votre bonne humeur.

Pour information : 819-268-2263
Mireille Coté

Vice-présidente
Responsable des communications et du recrutement
Cercle de Fermiéres Ste-Angéle-de-Prémont




| OBVRLY I
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MDBVRLY

Organisme de bassins versants
des rivieres du Loup et des Yamachiche

Péche en herbe le samedi 8 juin avec 'OBVRLY !

Encore une fois, I'Organisme de bassins versants des rivieres du Loup et des Yamachiche (OBVRLY) tiendra une
activité gratuite d’initiation a la péche sportive durable qui permet aux enfants de repartir avec un certificat valide
jusgu’a 18 ans... Faites vite, les places sont limitées !

Les inscriptions sont obligatoires et voici les informations a envoyer par courriel a genevieve@obvrly.ca :

Nom complet de I'enfant (ou des enfants)

Date de naissance

Age (oui méme si nous avons la date de naissance)

Adresse compléte

Nom complet et numéro de téléphone du parent de référence pour I'activité

Ou avez-vous entendu parler de notre activité en étant le plus précis possible (ex: page Web, Facebook,
Moulin seigneurial, etc.)

Pour étre éligible, votre enfant doit :

ok wWwNE

Etre agé entre 6 et 17 ans (au moment de I'activité)

Participer a I'activité compléete pour repartir avec son certificat

Etre domicilié dans les villes et municipalités du territoire d’intervention de I'OBVRLY

Etre également disponible le lendemain (dimanche 9 juin) en cas de mauvaise météo

Cet événement est rendu possible grace au soutien financier du programme Péche en herbe de la Fondation
de la faune du Québec, du ministere de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de
la Faune et des Parcs et du Moulin seigneurial de Pointe-du-Lac.

P wnNe

péche M
herbe !

Pourles 6 a17 ans
Inscription obligatoire Activité gratuite

Au Moulin Seigneurial de Pointe-du-Lae



https://www.obvrly.ca/
https://www.facebook.com/events/2354258351411993
mailto:genevieve@obvrly.ca
https://www.obvrly.ca/lorganisme/#territoire
https://fondationdelafaune.qc.ca/peche-en-herbe/
https://fondationdelafaune.qc.ca/
https://fondationdelafaune.qc.ca/

| GYROSCOPE I
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) du Bassin de Maskinongée Inc.

Le Gyroscope du Bassin de Maskinongé est une association pour les parents et les
membres de ’entourage de la personne atteinte d’un trouble de santé mentale. Il a pour
mission de regrouper les membres de I’entourage d’une personne qui présente des
manifestations cliniques reliées a un trouble de santé mentale, de leur offrir une gamme de
services de soutien, et ce, afin de leur permettre d’actualiser leur potentiel. (Dépression,
schizophreénie, trouble bipolaire, trouble obsessionnel compulsif, trouble de personnalité
limite, trouble majeur diagnostiqué ou non.)

L’organisme offre des activités d’information, de formation et de sensibilisation, des
groupes d’entraide, des conférences et témoignages, de l’intervention psychosociale
individuelle et familiale et posseéde un centre de documentation. Des mesures de répit-
dépannage peuvent aussi étre offertes aux parents et aux proches qui vivent ou s’occupent
sur une base réguliere d’une personne adulte atteinte d’un trouble de santé mentale.

Pour vous informer sur les services,
vous €tes invités a contacter 1’organisme au 819 228-2858.

| PROCHES AIDANTS I

Programmation mai

Formation : Technique de déplacement sécuritaire. Lundi 6 mai 13h00

Inscription avant le 29 avril A la maison des proches aidants

5$ Déjeuner des membres 5% Jeudi 16 mai 9h00
Inscription avant le 9 mai Restaurant les Ailes du Sport Louiseville
Café-jasette Mardi 21 mai 13h30
Equijustice: médiation citoyenne Société d’aide au développement des
« Etre accompagné dans une démarche de dialogue collectivités (SADC)
en situation de conflits » 871, boulevard St-Laurent Ouest

Inscription avant le 16 mai Louiseville




Vous pouvez devenir membre de 1’association des Proches Aidants de la MRC
Maskinongeé pour un montant de 12 $ par année.

L’adhésion vous permet de :

- Recevoir le journal incluant la programmation des activités dans la VOIX DES
AIDANTS (4 fois par année);
- Beénéficier des rabais lors de votre inscription a des activités;
- Soutenir I’organisme dans ses actions;
- Avoir droit de vote a I’assemblée générale;
- Siéger au conseil d’administration si vous avez le golit de vous impliquer.
Suivez-nous sur Facebook et Instagram!

PROCHES

AIDANTS

| SERVICE D’ACCUEIL DES NOUVEAUX ARRIVANTS (SANA) I

Jumeaux recherchés!

Le programme de jumelage interculturel du SANA de la MRC de Maskinongé est a la
recherche de résidents de la MRC pour prendre part a un échange culturel enrichissant!

En étant jJumelé a un nouvel arrivant fraichement installé dans notre région, vous pourriez
faire une différence majeure dans son parcours et dans son intégration dans la communaute.

En tant que jumeaux d’accueil, vous deviendrez une personne significative dans la vie
d’une personne qui a soif de devenir membre a part enticre de sa communauté d’accueil.

En plus de créer des liens et de partager a propos de vos cultures respectives dans un
contexte supervisé pendant une période d’un an, libre a vous de vous donner rendez-vous
pour des balades ou des repas tout en démystifiant quelques expressions québécoises au
passage!

C’est une expérience enrichissante et vraiment gratifiante!

Et, qui sait, votre jumelage se développera peut-&tre en une amitié durable et sans
frontieres!

Pour infos et inscriptions, contactez Mounira MEJRI (819) 519-9461 # 2072
agente.jumelage@mrc-maskinonge.gc.ca



mailto:agente.jumelage@mrc-maskinonge.qc.ca

TRAVAILLEURS AGRICOLES ETRANGERS

Le SANA de la MRC de Maskinongé a été mandaté, en 2022, par le Ministere de
I’Immigration, de la Francisation et de I’Intégration pour développer un projet-pilote sur
mesure pour répondre aux besoins des travailleurs étrangers du secteur agricole de toute la
Mauricie.

En plus de donner des séances d’informations a propos des premicres démarches
d’installation, de parler des droits des travailleurs et de fournir un accompagnement
personnalis€, le projet permet aux travailleurs agricoles de briser I’isolement et de créer
des liens avec la communauté en participant a des activités collectives interculturelles!

Votre entreprise agricole embauche des travailleurs étrangers? Notre responsable
souhaite les rencontrer afin de dresser un portrait juste de leurs besoins et, ainsi, adapter
son offre de services en conséquence.

Pour obtenir des renseignements, vous pouvez communiquer avec Javier Perez au 819-
519-9461, poste 2076 ou au courriel suivant : AgentAgricoleSana@mrc-maskinonge.gc.ca

A propos du SANA de la MRC de Maskinongé

Fondé en 2007, le service d’accueil des nouveaux arrivants (SANA) de la MRC de
Maskinongé¢ a comme mission de favoriser ’attraction et I’intégration des nouveaux
arrivants en leur assurant de bonnes conditions d’accueil et d’établissements. Le SANA est
également reconnu comme étant un organisme de liaison entre les nouveaux arrivants et
les ressources du milieu. Les services sont gratuits et personnalisés.
www.sanamrcmaskinonge.ca

Louise Girard

Communications

30 Boulevard Comtois
Louiseville,Qc J5V 2H6

819 519-9461 #2074

3819 519-3065
communicctionsana@mrc-maskinonge.qc.ca
www.sanamrcmaskinonge.qc.ca

@) @sanaMrcMaski



mailto:AgentAgricoleSana@mrc-maskinonge.qc.ca
http://www.sanamrcmaskinonge.ca/jumelage-interculturel

| EQUI JUSTICE |

Vous souhaitez établir ou rétablir la communication pour trouver une entente ?

Il arrive qu’une situation de conflit perdure, s’envenime et devienne difficile a gérer. Le
soutien d’une personne extérieure a la situation peut alors s’avérer précieux et permettre a
chacun de s’exprimer, d’étre entendu et de trouver des solutions satisfaisantes pour tous.

La médiation citoyenne est un service gratuit et confidentiel, offert a toute personne qui
souhaite dénouer une situation conflictuelle sans faire appel aux instances légales.

Il suffit de laisser un message au numero de téléphone suivant :

819-228-8693 (boite vocale) et un médiateur retournera votre appel.
s Nous sommes toujours a la recherche de personnes intéressées a s’impliquer
bénévolement  au  sein de ['unité  a titre  de  médiateur.
mediationmaskinonge@equijustice.ca

r i .
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| CENTRE L’ETAPE DU BASSIN DE MASKINONGE I

Nous sommes fiers de vous présenter notre belle exposition le 16 mai a 16h
a ’Espace culturel de Louiseville mettant en vedette les ceuvres réalisées
par nos membres.

Ce projet est rendu possible grace a I'aide financiére du Fonds d’initiative
culturelle de la MRC de Maskinongé.

irnisinge

Jeudi le 16 mai a 16h

LSure QuébecHE kS



mailto:mediationmaskinonge@equijustice.ca

DOSSIERS DES ELUS

e Monsieur Réjean Carle, maire : MRC, assurances, D’office sur tous les comités, substitut a la Régie

d’aqueduc de Grand Pré;

e Madame Denise Béland, conseillere au poste numéro un : Ressources humaines, Suivi budgétaire,
Politique famille-ainés, voirie, Comité des mesures d’urgence, Pique-nique et Parc des Ursulois;

e Monsieur Jeannis Charette, conseiller au poste numéro deux : Aqueduc Fontarabie-Beaupré, Voirie,
Pompiers, Agir Maskinongé; Comité des mesures d'urgence, Véhicules

e Madame Sylvie Lessard, conseillere au poste numéro trois : Développement durable, Art et culture,

Parc des Chutes;

e Madame Josée Bellemare, conseillere au poste numéro quatre :

Ressources humaines,

Communications (Web et Internet), Régie d’aqueduc, Comité des mesures d’urgence;

e Monsieur Philippe Dauphin, conseiller au poste numéro cinq : Comité des mesures d'urgence, Service
sanitaire, Entretien des batiments, Comité consultatif d’urbanisme;

e Madame Sylvie Béland, conseillere au poste numéro six : Loisirs, Bibliothéque, Subventions aux
organismes, Comité consultatif d’'urbanisme, Comité des loisirs

Fonction Noms Poste

Secrétaire-réceptionniste Diane Faucher 2400
Maire de la Municipalité de Sainte-Ursule Réjean Carle 2425
Urbanisme (permis et réglementation) Boubacar Gaye 2460
Directrice générale et greffiere-trésoricre Guylaine St-Louis 2450
Bibliothéque municipale Réjean Courchesne 2405
Directeur adjoint, service incendie Alexandre Fafard 2430
Directeur des travaux publics/Inspecteur Municipal Simon Rioux 2445
Greffiere-trésoriere adjointe Dania Rochette 2435
Agente en développement loisirs et culture M¢égane Milette 2440

Bureau Municipal : 819-228-4345




